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Prvim sijecnja 1918. olvara se prelplata na
<Objavitelj Dalmatinski» -Smotrom Dal-
matinskom» i nasamu sSmotru Dalmatinsku>.

S obzirom na to S$to su uslijed sadasnjih
prilika, poskocili Stamparski i drugi troskovi radi
izdavanja tijeh listova, to im je cijena od 1. sijeCnja

sa

1018. povisena kako slijedi:

Cijena je na godinu <QObjavitelju Daima-
tinskomw> i <Smotri Dalmatinskoj» za Austro-
Ugarsku kr. 15, samom <QObjavitelju Dalmatin-
skomu»>» kr. 8, samoj
kr 10. Na polugodiSte i na tri mjeseca placa se
surazmjerno. Pojedini brojevi «Objavitelja Dal-
matinskoga» stoje 10 para a pojedini brojevi
<Smoire Dalmatinske> 16 para.
jevi para 20.

Zupski uredi, pucke i gragjanske ucione
i samostani u Dalmaciji pladaju za <Objavi-
telj Dalmatinski> i za «<Smotru Dalmatinsku>

Zastareni bro-

Prva je tocka: )avnost svih ugovora o miru,
isklju¢enje buduéih tajnih meagjunarodnih pogodaba

bilo koje vrsti i otvoreno tjerana diplomacija.

<«Smotri Dalmatinskoj> |

kr. 8 na godinu, i to sve u jedan put i una- |

prijed.

Gospoda pretplatnici, kojima pretplata do-
spjeva, umoljena su da je na zgodno viijeme ob
nove, kako neée pretrpjeti prekidanja u primanju
lista.

Pretplate se Salju postanskim naputnicama

Uredu <Dalmatinskog Objavitelja> u Zadar.

Wilsonova poruka Kongresu
Sjedinjenih Drzava.
WASHINGTON, 11. (Reuter). Wilson je upravio

" kongresu poruku, u kojoj izjavljuje:

Predstavnici sredisnjih vlasti iznijeSe osnovne
linije za sporazum, koje se mogu u liberalnom
smislu tumaciti, dok nijesu k tome dodali potanki
program sa pozitivnim uvjetima. Ovaj progiam
znaci, da srediSnje vlasti namjeravaju pridrzati
kao trajno povecanje svoje moéi svaki pedalj
zemljiSta Sto zapremaju. Dredstavnici Unije nijesu
mogli ovakove prijedloge uzeti u pretres. Govoreci
o pozivu sredisnjih vlasti da njithovi protivnici
saopée svoje ralne ciljeve, Wilson podsjeca na
posliedni govor Lloyd Georgea, te kaze: Neiskre-
nost i nestasica tocnog ulvrgjivanja ratnih ciljeva
opaza se na strani Njemacke i njenih saveznika.

Druga toc¢ka: Dolpuna slobodna plovidba na
u miru i ratu.

Treca tocka: Sto je vise moguce uklanjanjc
gospodarskih zagrada, dizanje trgovine, jednakost
u odnosima naroda, koji se zdruze da odrze mir.

Cetvrta tocka: Moraju se slvorili jamsiva za
snizavanje naoruzanja na najmanju mjeru, koju
dopusta unulrasnja sigurnost.

Peta tocka : Nepristrano uregjenje svih kolo-
nialnih pitanja. :

Sesta tocka: Napustanje svega ruskoga ze-
mljista, i tako uregjenje svih pitanja, koja se ticu
Rusije, koje bi obezbrizilo najslobodnije skupno
djelovanje ostalih naroda u svijetu.

Sedma ftocka: WNapustanje i
Belgije.

Osma tocka: Oslobogijenje svega francuskoga
teritorija, uspostavljenje zapremljenog dijela, po-
pravljanje nepravde ucinjene 1871. godine u pitanju
Elzasa i Lotaringije.

Deveta tocka: Rektifikacija talijanskih granica
po jasno obiljezenim nacijonalnim linijama.

Deseta tocka: Narodima Austrije-Ugarske ima

moru

uspostavljenje

se pruziti prva prigoda za njihov autonomni
razvoj.
Jedanaesta ftocka : WNapusStanje Rumunijske,

Srbije 1 Crne Gore i uspostavljenje zapremljenih
krajeva; ima se udijeliti Stbiji slobodan, siguran

legati ukrajinske republike, koje je vodio tajnik
za (rgovinu i obrl Holubovié. Sjednicu je olvorio
u 11. s. prije podne opunomoéenik Turske, veliki
veézir Talaat pasa.

drzavni
l'!llll“

Odmah zatim drzao je njemacki

tajnik za spoljasnje poslove Kihlmann

gdvor, u kojemu se najprije osvrnuo na pregjasnl
i i Isadasnji tok pregovora, pa ovako naslavio :
<1z dojakosnjeg tumacenja razloga, poznatih gospod
(lfl( galima, 1 1di kojih nije moguce da se pregovort

vode drugovdje veé samo u Brest Litovskome, ja
éulda ovdje izredem tvrdu i nepromjenljiva odluku
celiri savezne vlasti, da one nijesu u stanju
prégovort preliminarima wmira, ovdje
na, druc mjestu dalje vode. Kako se vec

dl
zapocell,

1 Prij

nal neol an nacd¢in objasnilo, one su iz |
nosli rado bile sprem la formalni zavi
prégovor i potpisivanje preliminara bude u jedn

| mjestu Slo bi se odredilo u dogovoru sa ruskom
delegacij te da se o izboru ovoga mjesta
podjene rasprava. [le smije se smetnull s uma
dd Za nje pregovora almo tera, u |(ugu ]
raspra od najvece je varznosti i da otkad
dokoncala izmjena misli prije priviemenog prekid
mnodgo sta slucilo, Sto je moglo da pw:n'\:li umnju

| u isk namjere rusl vlade da sa vlaslima

| Cety saveza skl Sto prije mir. U ovom
poq tio bih podsjeliti na ton stanovitih polu
sluzbenr manifestacija ruske vlade protiv vlada
celvornog saveza, osobito na manitestaciju petro-~
gradske brzojavne agencije, koja se u inostransivu
smalra za ruski polusluzbeni organ.

izlaz na more, a garancije za politicku i gospo- |

darsku nezavisnost i
balkanskih drzava.

Dvanaesta tfocka: Turskim dijelovima musli-
manskog carstva ima se obezbijediti sigurno uzi-
vanje suverenstva, a ostalim narodnostima, koje
su pod turskim gospodstvom, autonomija; plovidba
kroz Dardanele mora biti slobodna pod megju-
narodnim jamdéenjem.

Trinaesta tocka :

teritorijalnu  neokrnjenost

Ustrojit ¢e se opéi savez

| naroda.

Nema toga drzavnika, koji bi bilo za jedan sami |

cas dopustio, da se rat nastavi, kad ne bi bio
siguran, da su ciljevi ovog Zzrtvovanja ljudskih
zivota spas za pravo ljudsko drustvo. 1 ruski narod
nas pozivlje, da recemo Sto zelimo i u ¢emu se
nasi nazori mozebit
je iskrena zelja, da se nagje nacdin, koji bi nam
dao, da pomognemo ruskome narodu; nasa je
zelja 1 namjera, da se pregovori o miru sasvim
javno vode. I trazimo, da svaki miroljubivi
narod bude zaklonjen od nasilja i egoisticnih

razlikuju od njegovih. Nasa |

Poruka svrsava ovako: Mi éemo bili uz sa-
veznike do kraja. Mi ne zavidimo velicinu Nje-
macke, mi ne zelimo pobijati Njemacku ni oruzjem
ni neprijateljskim trgovackim pogodbama, ako ona
hoce pravedan mir. Ovaj program csniva se na
nacela pravicnosli za sve narode i narodnosti.
Moralni vrthunac ovoga rata doSao je za Sovjecju
slobodu. Amerikanski je narod gotov da stavi na
kusnju svoju vlastitu snagu za ovaj najveéi cilj.

Dregovori o miru.

Izjave OrzZzavnog tajnika Kithlmanna i ministra
spoljasnjih posala grofa Czernina.
Izjave vrhovnih vojnih uprava viasti cetvor-
nog saveza.

BREST-LITOVSK, 9. Na danasnjoj plenarnoj

sjednici bili su, osim delegacija vlasti ¢elvornog

«Da se moj govor previse ne razvlaci, ja zasad
neé¢u da iznesem doslovce Sto se u toj manitesta-
ciji kaze, ali pridrzajem sebi, da to ucinim
daliem toku ovih rasprava, ako bude nuzno. U
njoj se potanko kazivao odgovor, Sto j je-
datelj ruske delegacije gospodin Joffe toboze dac
u Fednict dana 28 decembra 1917, dok kako se
razabire iz spisa, takav odgovor potjece jedino iz
maste njegova izumitelja. Ovo do kraja izmisljeno
saopcenje znatno je da zabuni opcu ja-

l
slo je pred

1
pomoglo,

| vnost upogled dosadasnjeg toka pregovora i ugrozi

njithov uspjeh.
da se odre-
nl

«Ako ja uza sve to ne bih htio
knem nade, da ¢e pregovori urodili
zultatom, to se¢ ovo nadanje osniva najprije na
poznatoj zelji ruskoga naroda, koju je ruska
delegacija tako rvjecilo tumadcila, za trajnim i
obezbrizenim mirom, i na iskaslvima S§to
stekli u pregovaranju sa sasvim stvarnormn metodom
rada ruskog odaslanstva. Koliko se moze sudili po
pregovorima, sto su se vodili prije prekida naSeg
rada, ja drzim, da teSkoce materijalne nijesu toliko
velike da bi mogle opravdati propadanje djela oko
mira i s njim preuzimanje rala na istoku sa nje-
govim nepredvidljivim posljedicama>.

.
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Smo

Ministar spoljasnjih posala grof Czernin,
koji se na to javio za rije¢, rekao je:

<«Na primjedbe mog njemackog kolege imao
bih da nadodam ovo: Razlozi s kojih ne dajemo
da se pregovaranje u ovom Casu prenese na neu-

|

«INi smo naime odavle spojeni naroditim iz~
cama sa nasim vladama, te svaki dan budu izmje~
ne misli izmegju njih i Petrograda i Kijeva, iz~
i nasih sredista.

megju nas INi se ne mozemo
odre¢i ovog aparata, jer bi preqgovori inade bili

prevec teski te bi se dugo razvlacili.

¢Ali jo§ je vazniji drugi uzrok: Vi ste nas,
gospodo, u svoje vrijeme pozvali na pregovore o
opéem miru; mi smo se odazvali, te smo se i
slozili na osnovu za opét mir. [Na ovom osnovu
vi sle svojim saveznicima postavili ullimat od deset
dana. Vasi saveznici nijesu vam odgovorili, te se
danas vise ne radi o pregovorima o opéem miru,

veé o posebnom miru izmegju Rusije i ¢etvornog

\wveza. l)l'l no ‘\'1|jl‘ pregovora na neutralno Zl!!l)lii -

ste pruzilo bi Ententi Zugjenu priliku, da se umijesa

Engleska i francuska vlada nastojale bi

kulisa, da ljelitog mira ne dogje.

necemo da pruzimo zapadnim vlastima tu pri-

ali smo bili golovi, da se u jednom mjeslu,

lkoje bi se odredilo, nagjemo za zavr3nu raspravu
I polpisivanja ugovora o miru.

| omel

- <'.’r ovo(g
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(dlo se lice

kRojemu joS nije

merilornog dijela pregovora, o
postignula sloznost izmegju nas i
mi smo se na zadnjoj plenarnoj sjednici ob~
da ova pitanja doznacimo
jednome narocitom odboru, koji bi odmah morao

vVas,
vezalno sporazumjeli,
lll‘]'h

.b\‘u

» pregovori dokon

silatl lI 1

saveznika u tome slozna, da
aju na osnovu, koji smo go~
podin drzavni tajnik i ja razvili i sa ruskom go-
,podom obvezaino utvrdili. Ako su gospoda ruske

legacije prozeta jednakim namjerama, tad ¢emo
dospjeti do rezullata, koji ¢e svakoga zadovoljiti;
stvari ce udarili putem, ali odgo-
za lo Sto ce ral nastaviti pasée jedino
na gospodu ruske delegacije>.
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VOTT IS SC

U svezi s tim Talaat pasSa i ministar
pravde Dopov iziave u ime Turske i Bugarske
da se slazu sa razlaganjima opunomocénika Nje~
macke i Austrije-Ugarske.

Na to general Hofmann udini u ime
njemacke vrhovne vojne uprave ovu izjavu:

<«Doznat mi je citav niz radiotelegrama i pro~

glasa, potpisanih od predstavnika ruske vlade i
ruske wvrhovne ratne uprave, u kojima su Sto
grdnje njemackih vojnih ustanova i njemacke

vrhovne ratne uprave, Sto opet pozivi revolucio-
narnoqg karaktera na nasSe cete. Ovi radiotele~
grami i proglasi u opreci su bez sumnje s duhom
primirja, Sto se utanacilo izmegju obiju vojski. U
ime njemacke vrhovne vojne uprave ulazem naj~
energicniji prosvjed proliv oblika 1 sadrzine tih
radiolelegrama 1 proglasas.

U ime c. 1 k. viseg vojnog zapovjedniStva,
bugarske vrhovne vojne uprave i turske vojske
pridruziSe se tom prosvjedu podmarsal Csieserics,
pukovnik Ganéev i gencral konjice lzet pasa.

Na prijedlog puckog povjerenika za spoljasnje
poslove Trockoga, i posto se vise nije niko javljao za
rije¢, bila je sjednica odgogjena. Naredna sjednica

napada. Stoga program svjetskog mira na$ je | saveza, predstavnici ruske vlade sa puckim po- tralno zemljiste, dvojake su narvavi. Drije svega | bice valjda, prema molbi ruske delegacije, dana
program. vierenikom za spoljasnje poslove Trockijem i de~- dolaze tehnicki razlozi : | 10 januara.
uha, da braéa obijaju planinske vrleti, kao mrki | Oubine zemlje, zacu se Covjelji razgovor. Pasini | uletjese u kuu. DBraca se junacki oborise na 00-

Sinhav i osveta sestre Gangie.

Pri¢aiz arbanasSkog zivota.

U mraénim i neprohodnim rupama sure pla-
nine, koja je poput nekakve sablasti strSila nebu
pod oblake, dva jednokrvna i nerazdvojna brata,
Ova krdna i odvazna hajouka, nagjoSe sebi sigurna
pribjezista i sakrivaliSta. Na tjemenu gole golcate
planine, kamo ne bijase laka pristupa ni Covjejoj
nozi ni plahoj divokozi, ve¢ jedino vilama i orlusi-
nama, braca su, za nevolju, strazu strazila i hajoucke
danke sprovagjala. Na tijem visovima, odakle je

| tiedne i tiedne,

pucao divan i Sirok vidik na sve Cetiri strane, braca |

su nesmetano i bez bojazni Ziviela i prkosila Ibis-
padi i njegovim uhodama. Vise puta, osobito za
tmurne noci, kada bi vjetar duvao i 0rmao, grom
fresnuo, pljusak mlatio, a glad zavijao u trbuhuy,
brada bi, krisom, korak po korak, ¢as skolimice, a
¢as pozapke ili Suliimice, silazila planini na podanak,
da, u selu, kod svoje seke Gangje, nahrane sebe i
napune svoje torbe kruhom i olovom. Poslije po-
Ouljeg razgovora i opro3taja sa svojom sekom, oni
bi se opeta mudro i oprezno penjali i verali kosto-
lomnom uzbrdicom do svoja orlovita haib.uéiéta.
Stariji brat, Vorf, bio je ¢ovjek oZenjen sa po-
rodom, u najboljim godinama, visoka kipa, ozbiljna
lica i lavljega srca: mlagji pako brat, LeS, bio je
momak jedra tijela, smiona Ouha, ognjevita pogleda,
'pustolovne éudi i beéarskoga hira. Nekom prigodom,
 nakon jedne konjske utrke, braca, u obrani svoga
' obraza i zivota, po€inide ubojstvo, lupnuSe tabanima
"0 krd i nestade ih svijetu s ociju, k6 0a ih je crna
zemlja za uvijek progutala. Sutradan je Sirom sela
i okolice kolao $apat 00 usta do usta, 0d uha 0o

vuci i hajduci. Tako je, uistinu, i bilo. Planina bijase
njima Oruga maika, domaja i obrana; u njoj su braca
bez nasilja i zuluma, gazdovala i
hajdukovala.
*
Onamo, u prodolju, onkraj poto¢i¢a, braca su
imala svoj rodni dom i u domu svoje mile i drage;

ljudi ostavide busije i s napetim Sarkama nasrnuSe
na vrata dobre Gangje.

Nekoliko puta lupnuse kundacima o Oebela

| hrastova vrata. Braéa hitro osoviSe glave, prebaciSe

a malo poodalje, na uzbrezici, u gustini, megju hra- |

§éem, virila je bijela kudarica njihove premile i je-
Oine sestre Gangie, udate za [zmaila, ¢ovjeka veoma
jeziava, nestalna i zavodljiva. Gangja je imala
lilepo jedince, malo odoife 00 nekoliko mjeseci.
Sestra je bradu preko izma ljubila i milovala. Oni
bi, viSe puta, 0Oolazili svojoj seki i svome zetu u
pohode i dogovore, a sestra bi ih objerucke docle-
kala i bijelom halvom i lutmom pogostila. Izmail je
vrlo dobro pojmio svu ljubav svoje Gangje prama
bradi; ali, u svome opakome srcu, snovao je crnu
i neCuvenu izdaju. On je, u razvratnim Oru$tvima,
megju rgjavim i opakim stvorovima, s radoséu 00-
znao za Ibis-paSinu tjeralicu i nagradu. Ibis-pada
izdao je zapovijed, da se braca uhite ili usmrte, i
zato je porazmijestio svoje ljude po busijama, gdje
¢e braéu docekati. Izmail, Covjek bez srca i QuSe,
prepredeni hairsuz, ra¢unao je na lijepu pohvalu i

surke na ramena i poletjeSe k vralima.

— Tko lupa, u ovo doba no¢i, na poStena
vrata mirne obitelji ?! — reko3e.

— (Mi smo, Izmaile, otvori! — odvratise do-
Sljaci. — Dosli smo 0o tebe, do naSega Odobroga

' znanca i prijatelja, 0a te neSto zamolimo.

masnu nagradu, i, jedne nodi, preko svojih propalih |  ijerig
' upotrebiti — nadodade pasini ljudi. — Tko se ne

ortaka, porudi pasi, 01 je voljan bracu izdati i njemu
u ruke zive Zivcate predati. Pa3a, sav sretan i blazen,
prihvati Izmailovu ponudu i uslugu. Braca, kao
obi¢no, bez zle slutnje, dogjoSe svojoj seki u po-
hode. Sestra ih je milovala i za junafko zdravlje
upitala. [ Izmail je svoje Surjake lijepo dolekao i

pocastio. Dok su oni gologlavi, raspojasani i boso- |
ko

nozi pocivali i bezbrizno pusili, iznenada, iz

— No¢ je za spavanje, a Odan za pohode i

razgovore — odvratiSe braca. b
— OQOtvori, jer ¢emo inace silom .pmvahgl unu-
tra! — odgovori§e pasini ljudi. — Ti, Izmaile, pr-

kosi§ nasemu gospodaru Ibis-pasi i njegovim mo¢-
nim nalozima!

— Ja se ne opirem pasinoj odluci. €vo me,
da vam otvorim. Ustrpite se samo jedan Casak —
reCe Izmail debelim, hrapavim glasom i pogje prama
vratima, da ih, po dogovoru, otvori ulacima.

— Ne otvori vrata, Izmaile! — povi¢e Gangja.
— Ovdje se radi o glavi mojoj miloj braéi- Onisu za
skupe novce izdani i prodani krvniku. Prezir, viecni
prezir, i Zzig sramote crnom izdajniku! Oh, bijedna
moja braco! Bog vas pratio i Stitio 0d zla udesa!

— Ne kolebaij, Izmaile, jer ¢emo inale silu

bude pokoravao pasinoj naredbi, krivac je pred
zakonom i éekaju ga teske zakonske posljedice. Jos

| ti jedanput najozbiljnije velimo, da otvori$ vrata i

pustid unutra ljude od zakona, koji Zele malo raz-

govora sa tvrdokornim ruiteljima mira i reda....
U tili &as ucestade snaZni udarci i vrafa se

brzo nakrivide. Pa3ini ulaci, ko goropadna zvjerad,

Sljake i nasta ofajna borba na Zivot i smrt.

Izmail je svojim Surjacima kradomice ofeo i
negdje posakrio oruzje. Braca, onako praznoruci,
nakon ljute borbe, klonuse pred jacom silom i 0a-
dose se svezati. Svezade ih ¢vrsto i naopako, kao
najgore i najopasnije zlikovce. Oni su se lijepo
halili sa svojom sekom, a na Izmaila, kao 0a su
znali za sramotnu izdaju, nijesu niti pogledali. Veoma
polagano, ali stalna koraka, ponosite glave i vedra
Cela, braca su stupala pred Cetom oruZanika sa
nataknutim bodovima. Noé je bila crna i grozna,
kao pakao, kao smrt. Vjetar je na mahove zavijao
i urlao, kisa je po malo sipila, a pas¢ad je muklo
lajala. Bra¢a su megjusobno nesto Saputala. Jedan
drugoga je bez prestanka tjeSio i bodrio. Nakon
dugoga puta i nepogodnoga vremena, stopro pri
osvitku 0ana, banuse pred lbis-pasom. PaSa, ko
pomamlieni jaguar, naredi, da se zlo€inci bace u
najdublju tamnicu. Braéa su kao u grobu, dane i
dane Zegjala, gladovala i paklene muke trpjela. Iiti
jedna sunéana zraka nije mogla 90 njih dopirati.

— DBrate! — rece Vorf. — Bez ikakve krivnje
trpimo grozne muke! Poput Jude izdado3e nas za
krvave novce. Iza kine i patnje &ekaju nas vijeSala....

Zdravi smo, mladi smo, nevini smo, a moramo u-

mrijeti. Neka mrZnja i sramota prate izdajicu! K
nebu upirimo na3e poglede. Ouvdje, uistinu, tjelesno
trpimo, ali u nebesima, d0o malo vremena, uZivat
¢emo slavu. Nas Bog, najbolji Sudac, sve vidi, ¢uje
i biljezi. U nebeskim visinama ¢ekaju nas nasi oci

i praoci, koji su trpjeli i stradali kao i mi sada....

Naprijed brate!

— Zlatni, medeni brate! — odvrati Les. — ]6?

nekoliko sati i neCe nas viSe biti na ovoj kuka- :
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Nastavak plenarne sjednice.

Ukrajinska delegacija i pregovori o miru.

BREST-LITOVSK, 11. Dlenarna sjednica, koja
se jucer prekinula, nastavila se danas pod pred-
siedanjem Kihlmanna.

Prvi je govorio predsjedatelj ukrajinske dele-
gacije, lajnik za trgovinu i obrt Holubovi¢, koji
jc na to podsjetio, da su predstavnici demokracije
velike Rusije, ¢eznuéi za mirom, a ne osvréuci
na napade jednog dijela ruskoga druStva i
Stampe, smiono prekoracili strjeljacke za~
rac¢enih vlasti, da prijateljskom nagodbom izmegju
naroda poslignu za cijeli svijet zeljeni opci mir.
Nasa drzava, ukrajinska pucka republika, prva se
odazvala poziva pregovaralelja, ucestvuje u
raspravama o miru. Ukrajinska pucka republika
preuzimlje svoju megjunarodnu eksistenciju, koju

S

rovove

!!Ai

je izgubila pred vise od 250 godina. Generalno
tajnistvo, vlada ukrajinske pucke republil zau-
zimljuéi na danasnjim pregi ma 0 mira samo-
stalni polozaj, predaje cvu notu:
<Vlada ukrajinske pucl yublike javlja svim
zaracenim drzavama: Uk 1 pucka republika
skoptava samosl D m un e« ose do
casa kad se bude obrazovati z: inichka veznicka
vlada u Rusiji kaogod do lanja «
megjunarodnom pred \ stvu.  Gen (no tajni-
stvo neiskolel vO O 0 . la t znaci
za sve drzave n Z zarad Za\
moraju ( ( 1 namah
zZapodajesua p q
3EC, 11. Uk é trala j
nuznim dq ) jinska
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itan a U jinu S 0 \ ukrajinsk
pucke republike primi i po! u toga i
Ll ime cjelokupn US| m e samo on
vlada, 1 to jedino dana \ y vlada da sld¢
mir, koju bi priznavale sve republike i d
uregjieni krajevi Rusije. Ako s Wka vlada ne bi
mogla obrazovali u skorije vrijeme, tad ova
moze sklopiti jedino udruZeno predstaynisivo til
epublika 1 1L tajnisty n
«:‘l il
uj na
) 1
11¢ 1 i A4
u t ]
( ¥ ih 1 )
[ | l.k (
e zZe, ( u
0 vaz ] ]
tavi |
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Kithlmar t tel rusk
('(‘;: (\ CUIC % (i O | 8 va U 5[”‘]\] namjera-
vaju 1 \](lz‘,' Zastupq ] atj j(H‘n,.?-lu inlerese cjelo~
kupne Rusije.
Na to Trockij rece, da ruska delegacija,

saznavsi za nolu generalnog lajnistva

pucke republike, izjavlju da ona, u polpunon
sporazumu sa nacelnim priznavanjem prava samo-
odregjivanja svakog naroda do potlpuna olcijep-

lienja, ne nalazi
ukrajinske delegacije u pregovorima o miru.

ukrajinske
)

nikakve zapreke ucesivovaniju

S ovom izjavom nadovezla se odulja rasprava,

koja se daje svodili u pitanje, da li ukrajinska de~ |

legacija predstavlja pododsjek ruske delegacije, ili
da je treba smatrati u diplomatskom pogledu kao
predstavnistvo jedne samostalne drzave.

Trockij izjavljuje, da on drzi ovo pitanje rije~
Senim, jer da ukrajinska delegacija ovdje ucestvuje
kao samostalna delegacija, jer je njegova delega-
cija veé priznala predstavnistvo Ukrajinaca i jer
ni sa koje druge slrane nije se drugo Sto pred-
lozilo.

Predsjedatelj ukrajinske delegacije zahvaljuje
Trockome na toj izjavi, jer da se tim utvdilo, da
su ukrajinska 1 ruska delegacija dvije odijeljene
samoslalne delegacije jedne te iste stranke.

Izjava ruske delegacije.
BREST-LITOVSK, 11. U daljem toku juerasnije
v Kihlmann, sa pristajanjem

:;}l‘(l'l‘l € 1Z)

skupstine, da preliminarno pitanje o ucestvovanju
ukrajinske delegacije u pregovorima o miru kao
amostalne delegacije bilo je najprije vijeéano
lzmeqiu  saveznick l] dele gacia, a 'lvl (‘(.H(f pre~=
tresanje oslaje pridrzano plenarnoj skupstini.
Do tom stao je da govori Trockij. On je
I y da sluzbeni zapisnik u njemackim novi-
n u onom dijelu u keojemu je donesen govor
Isjedalelja ruske delegacie, odgovara onome,
e u toj sjedni dogudilo. Sto se pak tice
D ili laznog telegrama petrogradske brzojavne
, e, nepoznalog ruskoj delegaciji, a na koiji
{ihlmann pozvao, to ruska delegacija mora,
da » 0 tome obavijesli.

je Trockij pozalio ovaj nesporazum
koji ni u kojoj svezi sa radom delegacije.
0 ¢e prosvieda generala Hofmanna protiv
clanake e Stampe, radiotelegrama i proglasa,
izjaviti, da nilt uvjeti primirja nili
ra 0 mira ne ogranicavaju slobodu
vii zalim na Kihlmannove i Czer-
ni ve, Trockij rece:

mi polvrgjujemo, da éemo pre-
bilo da se vlasti Entente
» pridruze. Mi primamo na znanje
cetvornog saveza, da osnovi
Sto su formulisani u njihovoj dekla-
, v 6 decembra, sada prestaju, posto se
vlasti Entente nijesu pridruzile pregovorima o miru.
‘ slrane oslajemo pri proglasenim

mokratskog mira.

vega

o miru naslavil,

rjave legacije

nasc

nace na
Sto tice ruskog prijedloga, da se dalje
govaranje prenese na neulralno zemljiste, to
javno mnijenje zamjera, da ruska delegacija
ovara u tvrgjavi, koju njemacke cete zapre-
m
Ruska delegacija ne moze da prizna ni te-

] 1, 4 a
e teskoce sl S¢

tive prenosenju rasprave
] kaogod ni bojazan od
Entente, od kojih bi se Rusija umijela

On bas nikakva razloga drzati, da
plomacija Enlenle mogla na neutralnom ze-
hista radili sa vecim uspjehom protliv mira, nego
bi u Petrogradu. Naprama bojazni grofa Czernina,
da | ngleska i {rancuska vlada mogle predi.jza
ltulisa pokuSavati da ne dadu da se€ mir sklapi,
on izjavljuje, da maksimalisticka politika moze
zlazili na kraj 1 bez kulisa, posSto je pobjednitka
wobuna ruskoga naroda dana 2§ oktobra uklenia

2 stare diplomac:je.

\ko dakle nazoru ruske delegacije te-
i politicki razlozi ne vezu poSto poto sud-
za DBrest-Litovsk, to ruska delegacija

ze da mimoigje ostale razloge, Sto je naveo

ni kancelar, naime njegov argumenal o po-
aju i moéi [emacke. Ruska delegacija ne
. da su njenu zemlju do skora oslabljivale
uce klase; ali svjetski polozaj jedne zemlje
samo casovilo stanje njenog tehni-

l)r

neulralno zemljsle,

necma

UuzZic

IH)

mira

]
odreqgiuje

chkog aparata, nego i eventualnosti koje se u njoj
kriju.

Ali ruska vlada napisala je na celu svog
programa rije¢ <mir3, a vel ke simpalije Sto sa-
veznicki narodi iskazuju ruskome narodu, pot-

krjiepliuju u njemu zelju da se ¢im prije sklopi
mir, na sporazumu izmegjt naroda. Da
ruska delegecija ne pruzi vlaslima cetvornog sa-
veza I.\;"'H}‘.‘H_ da se pl‘(,g(\\'()ri O miru 1(\7.1);@}\1 1Z
tehnickih razloga, ona prima, prohtjev da ostane
u Brest-Litovskome, da ne bi puslila neiskorisée-
nom nikakvu moguénost u borbi za mir. Dok se
ruska delegacija odrice prijedloga da se pregovori
prenesu na neutralno zemljiste, predlaze da se
pregovori nastave?.

osnovan

l S ]{tl

| vremenima, $to smo ih prodli, prevladala je bila misao,

! bi se tesko bilo upalo da se je vogjenje poljodjelskih

Clanovi poljskog regenstva kod
N. V. Cesara Karla.

BEC, 10. Clanovi poljskog regentskog vijeéa
stigli su u podne u Beé. Nadvojvoda Rainer, kao
¢esarev zaslupatelj, pozdravio je regenle nad-
biskupa Kakovskoga Ostrovskoga, kneza Lubomir-
skoga i ministra predsjednika Kucharevskoga

BEC, 10. Cesar je primio popodne u Laxen-
burgu ¢lanove poljskog regenstva. Knez Lubomirski
drzao je Cesaru govor, u kojemu je izrazio duboku
zahvalnost na djelu Sto se odnosi na uslrojenje
neovisne poljske monarhije, i izrekao neporusivo
pouzdanje, da ée Cesar pruzati novoj drzavi svoju
moénu pomoé. Govornik je naglasio, kake su
nacionalna prava Deljaka u monarhiji od preko
po vijeka uzivala korisnu zaSlitu habsburske
monarhije; zatim je podsjetio na to, da su poljske
legije svojim ratnim podvigama posvjedocile na-
stojanje poljskog naroda da se ustroji poljska
drzava. Knez Lubomirski zaveSio je ovim rije-
¢ima: U uzvisitoj osobi Vasega Velicansiva mi
naziremno prethodnika i Stitnika onih nacela, koja
vladaju svijetom i koja morcju da dadu srecu i
blagoslov svim stalezima puckih zajednica.

U svom odgovoru Cesar rece, da se slagalo
sa nasim tradicijonalnim simpalijama za Doljake
i s nasom politikom, Sto je drevna, slavna kralje-
vina Poljska mogla da nevim Zivotom ozivi: Dolj-
kultura i jezik imali su uvijek u monarhiiji
sigurno utociste, 1 mnogi su izvrsni poljski drzav-
nici uspjesno sudjelovali u velikim djelima via-
danja MMog uzvisitog presasnika. Osjec¢anje uza-
jamnog pouzdanja Sto potjece iz ovih odnosa,
nadajmo se da ¢e se u buduce dublje ukorijentti i
bili jamstvo za to, da c¢e poljski narod traziti u
zajednickom kulturnom radu s vlastima, kojima
ima da zahvali svoje uskrisenje u samostalnom
zivotu, svoju srecéu i svoju buduénost.

Do tom je Cesarica primila ¢lanove regenstva.

<

Siednica Zewaliskog Gospodavskon
Viieda Kralievine Dalmaeiie.

U cetvrlaly, 10 ov. mjes. na 9 sati prije podne,

bila je sjednica Zemaljskog Gospodarskog Vijeéa

ovim dnevnim redom: 1. Novi porez na vino.

9. Stanje domadéeg poljodjelstva i potrebite mjere
za njegovo najuspjesnije djelovanje.

Bijahu prisutni: Predsjednik: Hubert conte
Borelli, potpredsjednik: D.r Nilorad Medini, c¢lan

stalnog odbora: Vjekoslav Benkovié kot. poglavar
sa referentima St. OZanicdem c. k. nadzornikom i Lj.

ikalom konsulentom za wmljekarstvo, zapisnicar
lvo Darrer tajnik.

Zastupahu gospodarske zadruge i gospo-
darske organizacije ova gospoda: Draganic A. kot.
gosp. zadrugu Sepurine; Gabri¢ P. kot. gosp.

Irugu Metkovié; Jadronja K. i Kuli¢ VI. zadrugu
Sibenik; Kapi¢ ). zadr. DPriko; Morovié N. obi-
lazni ucitelj poljodjelsiva izaslanik kot. gospodar-
ske zadruge u Makarskoj; Osfri¢ A. kot. gosp. za-
drugu Nowvigrad; Skelin 1. izaslanik kot. gosp. za-
druge Drnis i Oklaj; Sfrpié ). potpredsjednik gosp.
zadruge DBiograd; Lukic 1. kot. gosp. zadrugu
u Omisu.

Na skupstinu dogjose: Nj. Dr. gosp. namjesnik
Marij grof Atfems i presvijetli gosp. d.r V. Jvcevié,
predsjednik Zemaljskog Odbora.

Prisustvuju, na poziv predsjednika, narodni
zastupnici na Carevinskom Vije¢u: Baljak d.v Dus.
Biankini don Jure, Dulibi¢ dr. A., Prodan don lvo.
Desnica d.x Uro$ advokat, za savez srpskih pri-
vrednih zadruga na primorju, Luki¢ don Sime za
Zadruzni savez u Splitu.

Gospodin predsjednik conte Borelli pozdravio
je prisutne ovim govorom:

Po3tovana Gospodo! Ugodna mi je duZnost da
Vas poslije stanke od punih § godina pozdravim. U l(:;l(i[n
da e
potrebno cijelu upravu usredoto€iti u jedne ruke, te se d]chlx-
tnost Zemaljskog Gospodarskog Vijeta jedva mogla po=
kazali u tom novom ratnom ambijentu. Tu su sudbinu u
ostalom doziviele sve poljodjelske ustanove u drzavi pa je i
sam djelokrug Ministarstva Poljodjelstva bio prama tomu ogra=
nicen. Nu doskora se pokazalo da je takova koncentracija vrlo
Stetna i da su novi organi ¢inili 1 nehotice pogrjesaka u koje
posala
ostavilo onim, koji su za to po zakonu pozvani. To je uvjerenje
u zadnje doba postalo opéenito, te je dovelo do toga, da se je

| poljodjelskim ustanovama pocela ponovno davati ona zname-

nitost, koja im u drzavnom ustrojstvu po_sebi pripada.

vnoj zemlii. Umrimo odvaZnom
proklet izdajica!
nas uci viera. Nebeski Otac
nam po nasim QOjelima. U
budimo s midlju kod nade kufe i predrage sestre
Gangje. Iz ove daljine, u duhu nasemu, isporudime
nasoj miloj obitelji 1 nezaboravnoj sestri Ganaj
nase vruée cjelove i pozdrave. Neka bude sretna
ouga vijeka nasa premila sestra Gangja!

— Tako, tako, moj dragovi¢u! — potyrdi Vorf.
— Svaka sreca pratila nasu obitelj i Iljublienu se-
stru! Ovdje, brate, trunemo;
groba prenijeti u Orugi. Neka se sudba vrsi.....
Nasa su trupla, zaista, Saka praSine; ali nase su
ouSe bogodane, velebne i neumrle. Izmail, nas opaki
1 nevjerni zet, crn nam je kola¢ metno u torbu. Ne
vidio lica BoZjega! Prokleta mu dusa!

_ Draca odjednom zamuknuse. Malo ¢asaka po-
slije, toplo, braski, bez suza i kukanija, jedan dru-
goga poljubi i €vrsto zagrli za posljednji put.....

' Ibis-pa8a naredi svojim slugama, neka hajduke
izvedu u avliju. U avliji im pro&itase osudu na
smrt. Braéa mirno saslu3ase osudu i bez siraha
pogledase ¢as viesala, a ¢as dzZelata, koji je hladno-
Krvno mazao uzeta sapunom.

Sada Vori, usred najveée tidine, prozbori ovako:
. — PaSo! Do par ¢asaka, po tvojoj samovolji
1 zapovijedi, mi ¢emo, u najgroznijim mukama, i-
spustiti naSe OuSe. Ako si okrutan srcem, budi
hladan razborom. Molim te lijepo za jednu milost.
Doipustl, 0a moj brat Les neZenja, bude prije mene
objeSen. Zelim vidjeti, kako ¢e moj brat umrijeti.
Znam,_ Oa smo djeca jednoga oca i jedne maijke, i
0a moj brat prezire i tebe i smrt i sve mucitelje,
ali bih Zelio biti sviedokom njegove junacke smrti.

— Dopustam ti! — naduto i srdito odvrati
pasa. — Raoite kako vi znate! OUmrd ti, ili tvoj

smréu.

¢eka nas i

i Neka je
Tko ovdje trp!, u nebu uZiva. To
sudit ce
ovim zadnjim &asovima

)
1
i

iz jednoga ¢e nas

——

brat, prije ili poslije, za mene je sve jedno! Spora-
zumite se sami, ali samo brzo, jer je ve¢ hora, da
se osuda izvrsi!

Hajde ti, brate, prije mene na viesala —
reCe Les. Ja ¢u smjelo i veselo hladnoj smrti u
Celjust. Ja sam neZenja i nece me niko oplakivati.
Ti si ol.c obitelji, pa se bojim, da te ne bi srce
izdalo i 0a ne bi, u zadnjem casu, postao mekusac,
srce 00 masla. Putuj, putuj brate, veselo i hrabreno!
Do vigjenja u carstvu Bozjemu!

Dzelat, komad ljudine, posve nehajno, najprije
objesi Vorfa, pa onda LeSa. Bracu su, mrtva i silno
iznakaznjena, visila tako 0ugo, 0ok po lbis-paSinu
nalogu ne snimise njihova ledena tijela .. ..

*

Onamo, u prodolju, megju gustim hraséem, u
bijeloj kucarici, mlada majka Qojila je svoje musko
¢edo, svoje jedince, svoje rance, i uprla svoj bolan
pogled u starinsku uru, koia je sasvim sporo tiktala
i pokazala Ovanaesti sat. [lije plakala, ve¢ je mo-
lila i uzdisala. Mislila je na svoju pokojnu bracuy,
koju je nedavno, tugjom zlobom i nevjerom, za
uvijek Jjzgubila. To je 0obra Gangja, premila seka
junaCke brace. Gangja je bez prestanka Zzalila svoju
bracu i silno kidisala na onu nisku OuSu i vajnu
mrcinu, na onoga nevoljnika, koji je njezinu bracu
onako poolo izdao.

Izmail je na sve moguce nacine tjeSio svoju
Zzenu. On je bio zasukanac, pravi himbenjak i dvo-
li€njak, Koji je umio izvrsno Sarati i glumiti pred
svojom Oobroc¢udnom zenom. Gangja bi bila ko
zna S$to pregorila, samo 0a je mogla na koji nacin
saznati za kukavno ime izdajice. [ jednoga popo-
dneva, pomoéu svojih kona, ona je, na svoju veliku
prepast i sablazan, saznala, 0a je izdajica njezine
brace, niko Orugi, ve¢ sam glavom njezin muz —

s

nesretni Izmail. Gangja se Cisto okamenila. Srce joj
se ukoCilo 0d uzbugjenosti, gnjeva i ofajanja. Nije
mogla vi§e ni misliti ni govoriti. Cijeli joj se svijet
vrtio ispred ofiju. Mrzila je svoga muza kao pakle-
noga vraga; stidila se njegovog imena i koljena.
Ona je kidisala na svoj vienfani odar, na svoga
jedinca, na svoj zivot. Sve joj je postalo suvisno,
tuzno, ¢emerno, zazorno i grozno.

S dana na Oan padala je u Oublji ocaj. I u
svoioj neizmijernoj i prenapetoj ocajnosti, sinula joj
je misao na strasne korake, na strahovitu osvetu.
Naumila je, poSto po to, ubiti i svoga muza i svoga

| sin€i¢a u besici.

[ jedne nod¢i, taman o ponodi, kada je svaki
stvor spavao, Gangja, u noénoj kosulji, mutnih
ofiju, raspletene kose, nabuhla i blijeda lica, puna
suli i otrova, Oo3uljala se malo po malo 0o uz-
glavlja svoga muza i gorko se nasmijala. Izmail je
tvrdo spavao i hrkao. U tren oka i sigurne ruke
usadi ona svome muZu oS$tar noZz u srce, a onda
se munjevito zaleti, poput bijesne lavice, d0 svoga
jedinfeta u besici, pa i njemu smjesta prereze gr-
ladce i povife na sav glas:

— Pogini, pogini, 0d moje ruke, 00 majine
ruke, si¢usno stvorenje! DBolje, bolje, da te nema
na ovome svijetu! Grijesi i poroci tvoga oca, Iz-

maila, kruto se osvecuju na tvome slabasnome
tijelu. Umri, umri, nesretno &edo nesretnoga oca !
Neka ubojito guvoZgje smlavi 1 satare za uvijek

[zmaila i njegovo jedinfe! Neka ne ostane 00 njega
viSe ni koljena ni imena, ni roda ni poroda! Ovo
ostro gvozgje neka bude dostojna nagrada i kazna
tebi i tvome ocu izdajici! Neka ovo 0jelo, dok bude
svijeta 1 vijeka, ostane kao grozan primjer i spomen
svim Oouskivatima, uhodama i izdajicama!

Milan P. Krstic.

U svezi s ovim, ovo je Predsjednidtve: po&el) pomisljati
na saziv Vije¢a te je apeliralo na zadruge, da se urede i biraju
novu upravu. Megjutim iznesena je u parlamentu zakonska

osnova 0 novom porezu na vino, koja dira nemilosno u najo= =

sjelljiviji Zivac dalmatinskog gospodarstva. PredsjedniStvo se za
to cijenilo duZznim, da Sto prije urece plenarnu skupstinu
Vijeéa, ali preporu¢a i ovom prilikom zadrugama da 3to prije
biraju nove uprave, koje su morale da budu izabrane veé god.
1916, te da na taj naCin omoguée Zivahniji rad u poljoprivredi.

Vremena, koja smo proéli, bila su za poljodjelce osobito
te3ka. Istina je, da su se produkti zemlje mogli bolje raspacati,
ali produkcija je uopée vrlo pala, a silna skupolinja odnij:la
je dobrim dijelom novac dobiven od prodaje domaéih pro=
izvoda. Ta skupoéa, koja je u Dalmaciji bez sumnje veéa nego
u drugim pokrajinama, nije samo posljedica zalosne &injenice,
da Dalmacija ne proizvodi toliko, koliko joj treba, nego da je
upuéena na uvoz iz vana, veé takogjer prirodna posljedica
njezine osamljenosti, u povodu &esa izlu¢eni smo na milost i
nemilost Rijeckim i inim spekulantima, jer ono 3$to dobijemo
za hranu nije dosta da moZemo Zivjeti.

Ovo osamljenje Dalmacije treba treba da i u interesu
poljodjelstva prestane, i mi se nadamo, da ¢e to nasim zaslu=
pnicima uspjeti da postignu. Milostiva sklonost Njegova Veli
¢anstva prama Dalmaciji jamstvo nam je, da ¢e nase Zeljc u
tom pogledu naéi shvaéanja, te Vas gospodo pozivljem da,
ponovno nastupajuéi svoj rad, u znak podani¢ke vjernosii i
odanosti_ Njegovu Velicanstvu kliknemo skupa; neka ga Log
pozivi tZivio, Zivio, Zivio
Cast mi je. gospodo, pozdraviti Njegovu Preuzvisenost
gosp. Namjesnika i presvijetlog gospodina saborskog predsje=
dnika. Uvjerent smo, da ¢e rad Vijeéa naéi u njima snazne
zagovornike.

Pozdravljam 1 prisutnu gospodu zastupnike, koji su veé
dosada znali zgodno ustati u parlamentu na obranu naSega
vinogradarstva, uaroZena novom zakonskom osnovom o porezu
na vino. U toj obrani stoji za njima slozna cijela Dalmacija.

Milo mi je da vidim na ovome sastanku i odaslanike
ZadruZnog Saveza i Saveza srpskih poljoprivrednih Zadruga
na Primorju, te Udruge Trgovaca vinom. Njihova prisutnost ima
da bolje potvrdi slozan istup cijele Dalmacije.

Na to je uzeo rijeC¢ preuzviSeni g. Namjesnik
grof Aftems:

VeleStovana Gospodo! Zahvaljujué gospodinu
predsjiedniku na prijatnom pozdravu, drago mi je, da mi je
pruzena prigoda, da Vas i ja mcgu najsrdacnije pozdraviti,
uvjeren, da iz sloznog rada autonomne gospodarske organi-
zacije 1 drzavne poljodjelske uprave mora doéi do procvata
naSeq poljcdjelstva, a po njemu 1 nasSe lijepe pokrajine. Teika
su vremena, Sto ih prozivljujemo. Zahtjevi, Sto se stavljaju na
pojedinca i ukupnost, preogromni su. 1 ako se ovaj ili onaj
stalis nije pokazao sasvim dorasao preogromnim danasnjim
zadatcima, opazio je svatko, tko je htio, da je poljodjelski
stali§ sve kudnje izdrzao junacki 1 pokazao se kao nnjati
faktor u drzavi, vrijedan njezine svestrane skrbi i nastojanja.
Ne ¢u se upudtati u potankosti namjeravanog drzavnog roda
za unapregjenje poljodjelstva, ¢im rat prestane, ali Vas vele-
Stovana gospodo mogu uvjerili, da se ne ée propustiti nista i
nijedna mjera, koja je podobna, da zbog rata oslabljeno go-
spodarstvo moze oiacali.

Glavni predmet dana3njeg sastanka je raspravljanje o

| osnovi zakona glede poreza na vinsku produkcija. Kao Sto vi

veleStovana gospodo, tako se i ja bojim, da bi ovim novim
porezom pokrajina bila oSteéena. Sto sam mogao u vlastitom
djelokrugu uciniti, preduzeo sam. U popratnom izvje3éu, kojin
sam ¢. k. ministarstvu poljodjelstva podastro odnosnu spomenicu
zemaljskog gospodarskog vijeéa, najtoplije sam zagovarao, da
se odustane od naumljenog oporezovanja vinske proizvodnje,
a kad to ne bi bilo moguce, da bi proizvoditelii manje trpili,
kada bi se oporezovao potrosak, a ne proizvodnija.

Sto se mene tice, mozecte biti uvjereni, veleStovana o=
spodo, da ¢u i u buduée u ovom pogledu =zasti¢ivati interc.e
polrajine, pa Vaiem dana$njem nastojanju zelim najpovoljniii
uspjeh.

Olvorena je rasprava o prvoj tocki dnevnog

reda: Novi porez na vino.

Potpresjednik d.r Medini. Posljedice rata u
Dalmaciji teze su nego u ostalim pokrajinama.
Vinogradarstvo prije rata brojilo je oko 75.000 hel:-
tara, sada 580.000 ha., dakle manjak od 25.000 ha.;
Sto prestavlja glavnicu od 2560 milijuna K. Tako
su silni gubici 1 u ostalim granama. U stocarstvu
gubici: manjak konja 13000, volova 23,000, ma-
zalka 10.000, ovaca 311.000, koza 79.000, svinja
38.000. Ovaj manjak u slocarstvu prestavlja gubitak
dragih 160—200 milijuna K.

Ribarstvo tesko pogogjeno umanjenjem pri=
hoda ; gubitkom lagja, mreza i t. d. [Nornar propao.

Kud se okrenemo vidimo nazadak u Gospo-
darstvu. Doslije svcga ovogjada dolazi nam ovaj le-
ski porez, koji za cisto vinorodnu zemlju kakva je
Dalmacija, znacio bi propast.

U Dalmaciji ima povrsinom !/3 vinograda a
2/4 oranica.

Donja Austrija ima 35.000 ha. vinograda, 850.000
ha. oranica ;

Kranjska ima 10.000 ha. vinograda, 16.000 ha.
oranica ;

Gorica ima 10000 ha. vinograda, 40.000 ha.
oranica. .

Jedina Istra i juzni Tirol mogu se usporedili
Dalmaciji.

Ako u drugim polrajinama dogje do propa-
danja vinograda, naci ¢ce se protuteza u drugim
granama, doc¢im bi u Dalmaciji bilo uniSteno njeno
ekonomsko stanje. {

Kaze se, da i na neke druge predmete placa

' se porez na produkciju, da CeSka placa na proiz-

vagjanje_sladora 1 na pivo.

U Ceskoj na 28 milijuna oranica dolazi sa-
mo 135.000 ha, pod sladornom repom, pak kad bt
propala ta, ne bi bilo za to pegogjeno cesko ra
tarstvo. Osim toga gojenje sladorne repe i proiz-

| vagjanje sladora ima veliku korist u otpacima €

proizvednje, koji sluze za hranjenje stoke.

Ne moze se uporediti ni kultura jec¢ma koja
je jednogodisnja 1 podvrzna promjenama, doCim
je gojitba loze viSegodiSnja i trajna. y

U osnovi vladinoj kaZze se, da je danasnj@

. cijena vinu visoka, pak da moze izdrzati porez o¢

32 K, no to ne stoji, jer ove cijene ne ée bill
trajne, veé ¢e poslije rata pasti,

Zatim da je pravedno, kad druga alkoholna
pica plaéaju porez, da plati i vino, a da to U
ostalom nije novost, jer postoji otprije porez na po-
troSnju, dakle da to nije nego uregjenje poreza

Istice da drzasa porezom ne smije da unistava.

proizvodnju. "

Uslijed velikog poreza konsum bi se umanjio;
veé¢ sada se to vidi radi visokih cijena vina; porez
¢e dovesti dakle, do poskupljenja vina, dakle do
umanjenja potrodnje. U donjoj- Austriji n. p. snt~
zenje potrosnje ne ée se jako osjetili, jer ima pa¥
centar konsuma Be¢, za koji je i prije uvagmlfi
vino iz vana; pak ¢e to uvagjanje prosto ])r(-:slcnll.
Nu tesko ée biti pogogiene zemlje koje izvazald.
u prvom redu Dalinacija, koja je izvazala 5-600.00
hl. vina; pak ako bi spalo to izvazanje na polo~
vicu, teski bi to bio adarac Dalmaciji. !

Ima i drugih razloga, koji su proti osnoveé:
govornik se pozivlie u tom pogledu na dopis€
Zemaljskog Odbora i Zem. Gosp. Vijeéa, od kojib
je zadnji priopéen Zadrugama.

Tajnik ¢ita prosvied Zem. Odbora, i brzojavé
pristajanja, koji su stigli.
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da wunistava.

GovoriSe za lim: Prodan, Kapié, Kulié, Medini,
Dulibi¢, lvcevi¢ 1 Biankini. O tijem ¢emo govorima
izvijestili u narednom bruju.

Zalim su jednoglasno prihvaéeni ovi zakljucci:

l. Skupstina Zem. Gosp. Vijeéa najenergicnije
se prolivi bud kakovom porezu na vino i svakom
oporezovanju poljodjelske proizvodnije.

Il. Skupstina daje nalog Stalnomu Odboru
Gosp. Vijeca, da se opSirnije obrazlozenom peti
cijom obrati parlamentu u smislu prvoga zakljucka.

lll Skupstina jednoglasno zekljucuje, da u
shodno vrijeme predstavnistvo Gospodarskoq Vijeéa
skupa sa predstavaistvom Zemaljskog Odbora,
Zadruznih Saveza i eventualno i drugih poljopri-
vrednih korporacija, te uz sudjelovanje zastupnika
na carev. vijecu prikazu osobno zanimanim fak-
torima u Becu zalosno ekonomsko stanje Dalmacije
— osobilo vinogradarstva — i porazne posljedice,
koje bi nanio Dalmaciji porez na vino i da pro-
svjeduje proti tomu Sto se je tako vazna zakonska
osnova iznijela bez sasluSanja zanimanika i vje-
sltaka pojedinih pokrajina. (slijedi.)

DALMATINSKE WJESTI

Porota u Kotoru.

Za I. redovito zasjedanje porotnog suda kod
okruznoga suda u Kotoru, koje ée se otvoriti Oneva
5 veljafe 0. g. predsjednistvo prizivnog suda 0d:e-
O1lo je: predsjedateljem porotnog suda c. K. pred-
sjednika Stjepana Foreticha, a predsjedateljevim
zamjenicima zemaljske sudske savjetnike Vladislava
Tripkovica i Viktora Orebicu.

Drazba konja.

Da se donekle namiri oskudica konja u Dal-
maciji, vojnicka je vlast o?ludila prodati i u nasoj
pokrajini, na javnoj drazbi, konje, nesposobne za
ratnu sluzbu, te ¢e za to ustanoviti u Sinju naro-
Citi ured, koji ¢e se baviti ovim poslom. Potanja
razjasnjenja o uvjetima prodaje davaju c. k. kotar-
ska poglavarstva.

VII. Ratni Zajam.

PiSu nam iz Imotskoga, 15 o. m.: Uspijeh je,
prama amosnjim prilikam i prama prijasnjim zaj-
movima, u ovom Kotaru bio jako povoljan. Dok je
kod prvih pet ratnih zajmova potpisano svaki put
puno manje 00 100.000 kruna a kod 3Sestoga oblo
180.000 kruna, kod ovog sedmog ratnog zajma pot-
pisano je ukupno kruna 221.350.

Predaja kovinskih premeta.

Upozoruje se opéinstvo, da se moraju predati
ne samo kovinski predmeti naznafeni u poglav.
obznani 29 decembra 1917 br. 56953, ve¢ i svi oni,
koji nijesu bili prije predani.

PuSacima na znanje.

Dojduée ¢e sedmice financijska vlast uvesti
novi nacin razdavanja duhana u Zadru, na Broda-
rici, na Vostarnici i u Arbanasima, tako da ¢e se
svakom puSalu osigurati stanovita koliko¢a duhana.
Pri nabavi, morace pu$adi prikazati trafikantima le-
gitimaciju, na kojoj je Stampano vise bonova. Tra-
fikanat ce dati doznafenu kolikoéu Ouhana, otparat
¢e bon i safuvat ¢e ga za svrhe kontrole sa strane
financijskih organa. Polag ovog novog postupka,
ne¢e moci trafikanat dati duhana osobama koje ne-
maju pravo, niti e smijeti dati
li ¢e financijska vlast 0d puta do puta odrediti-

Legitimacije e se za nabavu duhana razdavati
iduce sedmice, u ovdasnjoj kasarni financijske straze,
uz prikazanje legitimacije staleza, uvedene 0d mje-
snog opskrbnog odbora.

Decesso.

E morto a Sebenico in grave eta il prof. Vin-
cenzo (Diagostovich, scrittore Qi bella rinomanza ed
assiouo ricercatore 0i memorie patrie. Venne in fama
giovanissimo con una sua cantata «<Il cherubino Oella
cascata> ch’ ebbe le 100i del Tommaseo; si 0edico
quindi all’istruzione, e fu per lunghi anni profes-
sore 0i lingua e letteratura italiana al ginnasio co-
munale 0i Trieste. Oltre a varie pregiate monografie
01 storia sibenicense, pubblico dal 1893 al 1898 un
almanacco «Il nuovo cronista i

e studi, suoi ed altrui, nel campo Oella storia della

sua citta natia. Chiesto il riposo, si ridusse a Se-

benico, ove trascorse i suoi ultimi anni, futto de-

0lto ai suoi studi prediletti. Pace all’anima sua.
Kucji bijes.

Prekojucer uhiéen je u Zadru pas koji bijase
amo Oolutao iz Obrovca ili okolnijeh sela, te se
skitao po gradskim ulicama, i bijase ono " jutro u-
grizao Cetiri osobe i Ovaestak pasa. PoSto je usta-
novljeno da je bijesan, vlast je odmah odredila sto
je nuzno, Oa preprije¢i druge nesrece.

Ugrizene su osobe poslane u Beé na lijece-
nje. U Zadru i okolici naregjeno je, 0a se psi mo-
raju voditi za uzlicu i ustaknutom nagubnicom, a u
cijelom je Benkovackom kotaru postavljen za neko
ooba kontumac pasa.

Dalmatinska djeca na povratku u Dalmaciju.

Citamo u zagrebackim novinama: U petak u
noci prispjelo je u Zagreb iz Djakova 20 dalmatin-
ske djece na putu u Dalmaciju. Posto su putovali
osam dana po najvecoj studeni, nasi su OjeCaci iz-
gledali ispaceni, a k tome bili su loSe odjeveni.
Srce nam se kidalo glede¢ tu djecu izmorenu i oze-
blu. Da im kratki boravak u Zagrebu bude 3&to

prijatniji, pobrinuo se je g. Gjuki¢ iz Sredidnjeg 0d-

bora i biv&i profesor u Splitu g. Stefanini.

Consegna 0i oggetti 0i metallo.

Si avverte il pubblico che sono da consegnarsi |
nella !

non soltanto gli oggefti 0i metallo, indicati
notificazione capitanale 29 decembre 1917 N. 56953,
bensi anche tufti quelli che anteriormente non ven-
nero consegnati.

G. Marko Vuskovié
pjevao je nekidan u operi «Bijeli orao> u be-
¢koj Volksoperi s potpunim uspjehom. DBelke no-
vine osobito hvale Vuskoviéa u svakoj prigooi.
<FremOenblatt> pise <0a je Vuskovi¢ sjajno karak-

terisao poljskog junaka u pjevanju i u igri, te je
njegova uloga, osobito u zadnja dva (ina, imala
znatan uspjeh. <Tagblatt> piSe, da se 0d Oulje vre-

mena nije ¢ulo ovake izvedbe, u kojoj je Vuskovic
imao glavnu ulogu. <«Neue Freie Presse» piée,_ba
je u ulozi poljskoga junaka Vudkovi¢c pravi fovjek.
On ima glasa i slavenskog temperamnenta.>

ISKAZ

kontingenta kru$ne hrane za mijesec januar 1918,

za pojedine kotare odnosno opcine.

vecu koli€inu nego |

Sebenico» in cui |
andava raccogliendo notevoli lavori, frutto i ricerche |

|
Novi konlingenat|
Kotar Opcina
kvintala
Zadar 2279 —
Biograd 498 —
Novigrad 426 —
Zadar Nin 543 —
Pag 477 —_
Rab 333 —_
Silba 262 —-
Sali 423 e
Ukupno 5241 —
Benkova: 789 -
Benkovac Kistanje 528 =
Obrovac 760 —
Ukupno 2077
Sibenik 2150 —
S. 2 Skradin 700
ibenik Zlarin 370 —
Vodice 200 —
Tijesno 532 —
Ukupno . 3952 —
. Knin 1400 —
Knin Drni 1230 —
Oklaj 320 =
Ukupno 2950
Split 2013 —
Omis 270 - -
Krajina 450 —_
Poljica 710 —
Sucurac 136
Split Luksié 145 Xy
Klis 240 —
_Mug 450 —
Solta 231
Trogir 1095 -—
Novi kod Trogira 200
Lecevica 420 -
Ukupno 6360
Hvar 23 -
Bogomolje 120 -
Starigrad 237
Hvar Jelsa 267 —
Suéuraj 55 —
Vrboska 205 —
Vis 336 -
KomiZa 300 -
Ukupno 1751
Imotski Imotski 2196
Makarska 680 —
(Nakarska Gornje Primorje 250 —=
Vrgorac 707 -
Ukupno 1637 -
Supetar 184 .
Milna 225 -
Bol 120
Supetar Nerezisée 139 -
Postire 136 -
Pucisée 211 =
Sutivan 124
Selca 250 —-
Ukupno 1389 =
Korcula 480 —
Blato 552 —
Velaluka 270 -
Korcula Lastovo 84 L
Orebié 132 _
Kuna 141 =
Janjina 159 —
Trpanj 87
Ukupno 1905 —
(Metkovié Metkovié 304 =
Opuzen 605 —
Ukupno . 909 -
Sini Sinj 2000 —
] Vrlika 712 -
Ukupno 2712
Kotor 270 —
Budva 147 -
Pastrovié 139 —
Spic 79 -
Dobrota 57 —
Krtole 59
Lastva 53 —
Kotor Muo 34 =
Prcanj 38 - |
Stoliv 17 — |
Tivat 71
Grbalj 203 -
Ercegnovi 524
Lustica 57 —
Perast 66 —
Risan 262 =
|
Ukupno 2076 — 1
Dubrovnik 892 —
ipan 66 ==
Zaton 252 —
Lqpub 23 ==
Dubrovnik Rijeka 143 =1
Cavtat 662 —
Slano 74 —
Mijet 116 —-
Ston 421 —
Ukupno 2649 —
Zadar 5241 —
Benkovac 2077 —
ibenik 3952 —
Knin 2950 —
Split 6360 -
VAt - 1751 —
Imotski 2196 —
Makarska 163 TaN N —
Supetar . . . 1389 —
Kordulansdf Aleetds amtl- e 1905 | —
M el OV i e e R 909 -
I A e o AW e 2712 -
Kolor g R e E IR N : 2076 —
Dubrovnik . . 2649 | —
Sveukupno 37804 -

| renih

| zimlje i
| paketa te stizu iz monarhije, te

Promet i trgovina.

Postanski saobracaj u Srbiji.
ila 10. decembra p. g. u austro-ugarskom u-

. pravnom podruéju Srbije, otvoren je za privatni po-

Stanski saobracaj etapni po3tanski ured II. razreda
Aleksandrovac. Bavi se primanjem dopisnica, otvo-
pisama, tiskanica novina i ogleda robe, a
razdavaniem dopisnica, pisama, tiskanica, novina,
ogleda robe i paketa bez oznafene vrijednosti do
najvise tezine od 5 kg. Glede gori navedenih posi-
liaka Ojcluje kao poljski post. ured za prikljutene
mu Cele, zapovjednistva, vlasti i zavode, i obavlja
predaju i razdaju preporucenih sluzbenih listovnih
posiljaka. Pakete iz Monarhije za Aleksandrovac o-
carinjuje carinski ured Zemun.

*
» A

U austro-ugarskom upravnom podruéju Srbije

, bio je na 10. decembra p. g. pretvoren etapni
| poStanski ured II. razreda Mladenovac u etapni
postansko-brzojavni ured I. razreda. Bavi se pri-

manjem Oopisnica, otvorenih pisama, tiskanica (no-
vina), ogleda robe, postanskih naputnica, poloZnica
postanske Stedionice, otvoreno predanih vrijednosnih
pisama i paketa bez oznacene vrijednosti 90 najvide
tezine 0d 5 kg te razdavanjem Odopisnica, pisama
tiskanica, novina, ogleda robe, po3tanskih naputnica,
vrijednosnih pisama i paketa bez oznalene vrijed
nosti 00 najvise tezine 00 5 kg. Ovaj ured preu-
privatni brzojavni saobracaj. Ocarinjenje
onih Sto izlaze iz

upravnog poorucja Srbije obavlja se u Zemunu.
| Ovaj eftapni post. i brz. ured Ojeluje kao poljski
posStanski ured za dodijelijena mu zapoviednistva,
Cete i zavode. Uputa poste za Mladenovac ostaje

nepromijen;j
Beograda.

1. Telegrami se imaju upudivati preko

Lelears ,,.' ;‘]Er:‘ f -vt
1€iegrami drednisiva.
lelegraphen-Korr ondenz-Bureau

IzvjeStaj austrijsko-ugarskog glavnog stana,

BEC, 11. Sluzbeno se javlja

11. januara 1918

|s 10 bojiste

Dri

| §

ansko bojiste
[lije bilo vaznih d gqagjaja.
Poglavica generalnog Staba.
Izvje njemackog velikog glavnog stana.
LIN, 11. Wolfl-Bureau javlja
Veliki glavni stan 11. januara 1918.

Zapadno bojiSte:

Neprijateljevi pokusaji, da prodre u nase po-
zicije na jugo-istoku od Upresa, propadose. Cio
dan bilo je na flandrijskoj fronti i na jugo-zapadu
od Cambraia zivahnih artilerijskih bojeva. lzmeqgiu
Marcoiniga i Moeuvresa valra je engleske artilerije
prijelazno porasla do najveée zestine. 1 francuska
artilerija zivo je radila s obe strane St. Quentina
i u pojedinim odsjeccima izmegju Qise i Aisne.

Na maéedonskoj i talijanskoj fronti
nije bilo osobitih dogagjaja.

Prvi general kvartirmajstor Ludendortt.

Iz Crne Gore.
BEC, 11. Javljaju iz stana ratne sStampe:

Nekidasnji ralni ministar i general Radomil
Vesovicé predao se sa svojom druzinom, u kojoj je
i nekadasnji crnogorski ministar pravde INiloslav
Rajcevié, na kotarskom zapovjednistvu u Andrije-
vi¢i, gdje je i polozio oruzje. Budué da suse spo-
menute osobe predale ¢. 1 k. vlastima u odregje~
nom roku, uzivace amnesliju izdanu prigodom
previsnjeg rogjendana.

Teiegrammi della Redazione.
Telegraphen-Korrespondenz-Burean

Bollettino dello stato maggiore generale
, ausiro-ungarico.
VIENNA, 11. Si comunica ufficialmente:
11. gennaio 1917.
Teatro della guerra orientale.
Armistizio.
Teatro della guerra italiano:
Nessun avvenimento d importanza.

Il capo dello stato maggiore generale

Bollettino oel grande quartiere generale
germanico.

BERLINO, 11. 1l Wolff-Bureau comunica:

Grande quartiere generale, 11 gennaio 1917.

Teatro della guerra occidentale.

[ tentalivi del nemico di pencirare nelle no~
stre posizioni a sud est di Upern fallirono. Du-
rante la giornata animato duello d’ artiglieria sul
fronte delle Fiandre e a sud-ovest di Cambrai.
Fra [Noeuvres e Marcoing il fuoco dell’ artiglieria
inglese sali transitoriamente alla massima vio-
lenza. Anche | artiglieria francese fu altiva da
ambo le parti di St. Quentin ed in singoli settori
fra I’ Oise e I’ Aisne.

Fronte macedone ed italiano:

Nessun avvenimento.
Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

llmessaggiodiWilsonalcongresso.

Le finalita di pace dell’ America.

WASHINGTON, 9. (Reuter). Wilson diresse al
Congresso un messaggio in cui dichiara: 1 rap-
presentanti delle potenze centrali presentarono le
linee fhndamentali per un accordo, suscettibili di
una interpretazione in senso liberale, tranne |’ an-
nessovi programma dettagliato con positive con~
dizioni. Questo programma sijnifica che le po-
tenze centrali intendono tenersi ogni palmo di
terreno da esse occupalo, ([U(‘lll'. permanente accre-
sciinento della loro potenza. 1 rappresentanti della
Russia non hanno potuto prendere in considera-
zione lali proposte. Circa all’ eccilamento rivolto
agli avversari dalle potenze centrali perche fac-
ciano note le loro finalita di guerra, Wilson si ri~
chiama all’ ultimo discorso di Lloyd George. C é&
da parte della Germania e dei suoi alleati poca
sincerita e ¢’ ¢ mancanza di una esatta determi~
di guerra. Nessun uomo di
tato permellerebbe nemmeno per un istante che
la guerra venga conlinuata, se non fosse sicuro
che scopo di questi sacrifici di vite si e la sal-
vezza dell’'umano consorzio. Anche il popolo russo
fa appello a noi, chiedendoci che cosa desideria~

nazione delle finalita

mo ed in che cosa cventualmente le nosire ve-
lute divergano dalle sue. E' nostro intimo desi-
derio di trovare una via che ci permelta di aiu~

tare il popolo russo. € nostro desiderio e nostra
intenzione che pratiche per la pace si svolgano
con piena pubblicitd; noi esigiamo che ogni na-

zione amante della pace sia messa al sicuro da
violenze ed attacchi egoistici. Percio il programma
della pace é il nostro | imma. 1l suo L. punto sie
la pubblicita di tutti i trattati di pace, | esclusione
di futuri accordi reli internazionali di qualsi-

lia sorte, noncheée una diplomazia che operi

Diena liberla della naviga-

ed in guerra; lll. che ven-
no quanto € pia possibile tolte le barriere eco-
paritda di trattamento nelle

tamente. 11
ione d l marit, (n pace

Y Lol
: . c) {
micne, ¢ adilita

zioni di tutle le nazioni, unite nel desiderio
del mantenimento della pace. V. Creazione di ga~
nzie per la diminuzione degli armamenti dei
riducendoli al minimo compatibile colla

irezza interna. V. Sistemazione imparziale d

L le quistioni coloniali. VI. Sgombero di tutto
il torio russo, ed una lale regolazione di tutte

le quistioni concernenti la Russia, che assicuri la
pit libera cooperazione delle altre nazioni del
mondo. VII. Sgombero e restauzione del Belgio.
VIIL. Liberazione di tutto il terrirorio francese, ri-
pristinamento dei terrilori occupali, riparazione
dell” ingiustizia falta nel 1871, colla quistione del-
I" Alsazia Lorena. 1X. Rettificazione dei confini ita-
liant secondo linee nazionali, chiaramente rico-
noscibili. X. Ai popoli dell’ Austria~-Ungheria de-
vono venire garantile le condizioni di uno sviluppo
autonomo. Xl. Sgombero della Rumenia, Serbia e
[Nontenegro; reslaurazione dei lerritori occupati;
concessione alla Serbia di un libero e sicuro ac-
cesso al mare, garanzia per l'indipendeza politica
ed economica e per | integrita territoriale degli
Stati Balcanici. Xll. Ai paesi turchi dell’impero
Otlomano, deve essere assicurato il sicuro godi~
mento della sovranita, alle altre nazioni che si
trovano solto la signoria turca I’autonomia; di pit
libera navigazione dei Dardanelli, solto garanzia
internazionale. XllL. Istituzione di una lega gene-
rale dei popoli. _

Il messaggio termina cosi: Noi rimaniamo
unili ai nostri alleati sino alla fine; noi non sia-
mo gelosi della graudezza della Germania, noi non
desideriamo di combattere la Germania né con le
armi né mediante accordi commerciali ostili, pur~
ché essa voglia una pace giusta. ll programma
divisato posa sul principio della giustizia per tutti
i popoli, per tutte le nazionalita. Si e giunli al
punto morale culminante di questa guerra per la
liberta dei popoli. 1l popolo americano € pronto a
cimentare le proprie forze per questo scopo su-
premo.

D. KASANDRIC odgovorni urednik.

Tiskarnica ¢é. k. dalmatinskog namjesnistva.

s S
s e

Quest' oggi, alle ore 51/, ant, nell’eta di 72 anni, spirava, con

fede ardente, I'anima cristiana del

Prof. VINCENZO MIAGOSTOVICH

Membro e socio corrispondente esterno della R. Deputazione Veneta di Storia Patria.
Insignito della Croce di Cavaliere di l.a Classe dell’ordine Aibertino con la Corona, di S. M.
il Re di Sassonia - Membro e corrispondente della Commissione Centrale in Vlenna_ per la

tutela e conservazione dei monumenti etc. etc.

Le esequie del caro estinto seguiranno lunedi 7 corr., alle ore

10 antim.

recitandosi, nel Duomo, la funebre orazione.

Sebenico, 5 gennaio 1918.

L'addolorata sorella
Angiolina Miagostovich

anche a nome degli altri congiunti.

Si prega di essere dispensati da visite di condoglianza.
Il presente annunzio valga quale partecipazione diretta.
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Za uvrsibu Oglasa u zabmu siranicu le]l St -O-biavitelia Dalmatinskoga®» u Zadru. — Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’Uificio dell’ « Avvisatore Dalmato» in Zara.
Spediter i ovlasteni Trgovalko-

s T a—— R TN
J @ ! B JA E.. g QQ N J A 5 I E N E K Pomorski MeSetar. <« < <
;(‘mif‘rCl«‘ poslove:

Zastupstva za Zadar, Split, Sarajevo, Dubrovnik, Kotor, Trst, Rijeku, Prag, Adrianopel, Aussig, Beograd, Braila, Briinn, Budhs,
z =~ DBudapest, Constantinopel, Hamburg, Lindau. Rotterdam, Salonique, Frankfurt, Bec.

Dreuzimlje narudzbe svakovrsnih pecata iz gume i mjedi za pelatni vosak uz tvornicku cijenu. Brza izradba. —=2 —~

slaldlesldisusuisnesseeseese

Opcinsk Sﬁfeéﬁcnica u Drnisu

javlja svojim ulagaCima, Oa oi) 1. sijeCnja 1918. ukamacuje polugodisno
uloske na Stednju su

obratiti Uredu
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Ratni invalid,

koji je svrdio trgovacku $kolu, govori i pise
hrvatski, talijanski i niemacki, trazi namjes
Stenje u kojemu gradu pokrajine.

lma 21/, godine prakse.

Donude neka se uprave <«Dalmatinskom
povierenstvu za skrb oko ratnih invalida>
u Zadru.
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kao i pologe na tekuci racun.
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ﬁ""‘* AN B B V4 Drzim na skladidtu jo5 malo sanduka njemackog surogata
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sapuna BLANIKA,, koji potpuno nadomjestuje obicni sapun.
SUJ be najmanje ]ebnog cijelog originalnog sanduka 00 200 komada po okolo 20 okg. - Ook
zaliha ftraie - po Kr. 55 svaki sanduk franko ovdje, i to samo ako mibude unaprijed dostavljena odnosna svota.

MARCELLO PATTIERA -- Z2adarv.
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| ‘ : N . 11 Ll
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L:- tk.\ IACALE CORROBORANIE ——=@ | ACQUISTA € VENDE ogni sorta di effetti pubblici Ke.5.50 ukljutivo poStarinu  pakovani
) Cartelle di lotteria, (rjn(lmlcte second(;)‘ll listino (}1 ili uz isplatu unaprijed.

- - vy [ | | 2iv) giornata. Raccomandabili: Leffere di pegno 4'/: | [gkljuéiva prodai Dal <e osnil
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L.d o5 ) e 3. orciale di Budapest. — | BRACA KLEIN — ZADAR (Dalmacija).
o Naklada Skolskilh hujiga i dopisniea §| 7 i o e d Sier
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P71 Nugja: Umjetnickih Oopisnica i Ljubavnih 0d 8 0o 20 h. — Skolskih E3 all’ usuale tasso d’interesse. 0 re ga lce
potrepstina osobito Zadaénica. — Listova, Kuverata i Rafuna $tampanih g3 | CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento a rate
§ i M l li - t. 28 32 h. — Feldpost 1000 e mensili. — Raccomandabili: Cifta di Vienna 1874
B L S Al 2 pisma 10 kuv. i 10 listova cr 0 lK 13.— ue Vinc. princ. Cor 400.000, in rate mensili di Cor. 20. 8 O
£ komaoa Kr. 8.—. — ngare.tnog papira: <Riz Abadie» . 60/10 . gg Credito fondiario Austriaco 3°/o. Vinc. princ. (@)
Eg IL 100/100 KI‘. 10._ ‘Austrla’ 100 80 l\’l 450. ‘Samum» [l- 12080 KI‘. 10_ ng Cor. 100. OOO in rate mbns]ll dl C()r 10.
B9 — Fotografskih potrep3tina. — Trgovackih knjiga svake vrsti i veliCine. e} Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ. probaje na malo i na veliko
£3 : i Gg Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20.
L F3 Banca Ipotecaria Ungherese 4% . Vincita | Aleksandar Kovadevié ~ Zadar
£ Eg princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.
22 2 20n ARSI ASRRORRES [ Lotti Turchi 1870 da fchi 400. Vinc. principale na staroj obali (magazin Tripoli¢). o—12
3 Smailivanih fablica f.chi 600.000, in rate mer};xll di (,:or /8/ 1
b ¢ Croci rosse Ausftriache, Italiane e — T ———
$ za groblfe &3 Gruppo m—
g + 7 3| Unaheresi. Vincita. princ. Cor. 1925. 000, in rate
§ 3 sa | hez fofegrafije E§ n)e%Sl]l di Cor. 6, Sc\{ngé)le carlefHe Cor. Qé:(‘c O l
- > ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto 5
% dué g Corrente, con restituzione senza preavviso, verso g as
oy — 2a duéane | za urede. — Ca un interesse annuo di 49/ g ks AR b
’ & ngSECIA Assegni bancari (siullle “prxrl)cu)ah piazze OpC]nska Stedionica u Benkovcu o)
opa e s incarica di tutte le operazioni Ak - T " » i
% | d’ 132&&0 versamenti e simili richieste dei ukamacu]e sve Stedionicke UlOZL(_g
. o L ri clienti, senza alcuna spesa. = :
Elektritna Baterija Kr, 2.— disadi stroj ¢ileteor? Pecata od gume £3 Asglr((:)HRA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro 00 15. prosinca 1916 0o oalnjegd
[ J od B
E; komplet Kr. 4.50. takogjer hrv. p|smnm'. : i mjedi Ed L?wnpd?;(li(l)tli (gi]irrl\:;?:lts\g:tl; ::ggzﬁlt'gzzazmne alle sa 40,0 (Cetm pOStO) Cisto, Sto se ovime
3 No\’ostl Slik.a N. V. Cara KAR[‘A l'. u.bolama. velifina 73.XSO’ Kruna 3.20' ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vita, | do sveopéeg znania stavlia.
Okvira svake vrsti i veliine jeftino. — Spaga 00 papira 00 1/, 00 6 "/, Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Drin-
po kg. Kr. 7, 8, 10, sa gvozdenom zicom 3 "/, kg. K. 10; cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste. ODBOR.

POTPLATE od gume i od koze za postole samo za trgovce i postolare na veliko.
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